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ZADARSKA 2upAr.trJa
OPCINA STARIGFXAD

REPUBLIKA HRVATSKA
M I NISTARSTVO GRADITELJSTVA

I PROSTORNOGA UREOENJA
10000 Zagreb, Ulica Republike Austrije 20
rel Oll 3782 444 Fax:. O1l 3772 822

Uprava za prostorno uretlenje
i dozvole driavnog zna6aja

KLASA: 35O-O2119-11115
URBROJ: 531-06-1-19-2
Zagreb, 21 . svibnja 2019.

ZADARSKA ZUPANIJA
OPCINA STARIGRAD

Jedinstveni upravni odjel
Trg Tome Marasovi6a 1

23244 Starigrad Paklenica

PREDMET: Suglasnost na Konadni prijedlog lzmjena i dopuna Urbanistidkog plana
urealenja zone ,,Sredisnji obalni pojas" u Starigradu Paklenici
- sug/asnosf, izdaje se

Veza: Vai dopis Klasa: 350-03/17-01104, Urbroj: 2198/09-3-19-27 od 23. tavnJa
2019.

Temeljem odredbe 6lanka 108. Zakona o prostornom uredenju (,,Narodne novine" br.
153113, 65117, 114118 i 39/19 - u daljnjem tekstu: Zakon) Ministarstvo graditeljstva i

prostornoga uretlenja izdaje

SUGLASNOST

da je Konadni prijedlog lzmjena i dopuna Urbanistidkog plana uredenja zone ,,SrediSnji obalni
pojas" u Starigradu Paklenici (,,Sluibeni glasnik Zadarske Zupanije" br. 5l'14 i 6114 -
ispravak) izraden u skladu s odredbama Zakona kojima se ureduje za5ti6eno obalno
podru6je mora.

ing. geod.

7_/

izv. prof.
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Članak 1.
Članak 2.
Članak 3.
Članak 4.

I. ODREDBE ZA PROVEDBU
Članak 5.

Članak 5. stavak 2.  mijenja se i glasi:
(2) U obuhvatu Plana planirana je rekonstrukcija, dogradnja i uređenje obalnog pojasa i nije
planirana izgradnja zgrada, osim građevine crpne postaje u funkciji fekalne kanalizacijske
mreže naselja Starigrad i Seline.

Članak 6.
Tablica u članku 6. mijenja se i glasi:

Namjena površina Kopnena površina
* u obuhvatu Plana

Ukupna površina
** u obuhvatu
Plana

(m2) (%) (m2) (%)

Sportsko-
rekreacijska
namjena

(R3) uređena morska plaža 8.998 50,0 8.998 9,8
(R3) uređena morska plaža
(morska površina) 0 0,0 50.402 55,0

ukupno 8.998 50,0 59.400 64,8

Javna zelena
površina (Z1) javni park 530 3,0 530 0,6

Infrastrukturne
površine

(  ) prometne i (P) parkirališne
površine 7.704 42,8 7.704 8,5

(CP) crpna postaja 284 1,6 284 0,3

ukupno 7.988 44,4 7.988 8,7

Zona
pomorskog
prometa

(Kv) komunalni vez (kopnena
površina) 480 2,7 480 0,5

(Kv) komunalni vez (morska
površina) 0 0,0 2.130 2,3

ukupno 480 2,7 2.610 2,8

Ostale
površine u
kojima nema
planiranih
sadržaja
prema UPU
(more)

ukupno 0 0,0 21.099 23,0

Površina u obuhvata Plana 17.996 100,0 91.627 100,0

*  Kopnena površina u obuhvatu Plana (bez morske površine).
** Ukupna površina u obuhvatu Plana (kopnena i morska površina).

Članak 7.

U članku 7. stavak 2. iza riječi "nadzor plaže," dodaju se riječi i zarez "površine za odlaganje
bicikala,".
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Članak 8.

Iza članka 10 dodaje se novi članak 10a. koji glasi:
U zoni infrastrukturne površine – crpna postaja (CP) planirana je izgradnja crpne postaje
s predtretmanom koja čini okosnicu planirane fekalne kanalizacijske mreže naselja
Starigrad i Seline.

Članak 9.

U članku 11. iza riječi "vodoopskrbni cjevovod," dodaju se riječi "dijelovi fekalne kanalizacijske
mreže".

Članak 10.

U članku 13. stavak 1. alineja (f) iza riječi "parkovna površina" dodaju se riječi "i prateća urbana
oprema,"

Članak 11.

U članku 15. stavak 1. iza riječi "pristup pješaka" dodaje se zarez i riječ ", biciklista".

Članak 12.

U članku 19. iza riječi "u obuhvatu Plana" dodaju se riječi "osim zgrade crpne postaje".

Članak 13.

U članku 24. stavak 2. iza riječi "(pješačke i biciklističke)" dodaju se riječi "i prateće opreme".

Članak 14.

U članku 30. stavak 2. iza riječi "pješačke površine" dodaju se riječi "i biciklistička staza,".

Članak 15.

U članku 31. dodaje se novi stavak 2. koji glasi:

(2) Prometna površina (kolnik) definiran profilom A3-A3 i B-B će se smatrati mješovitom
prometnom površinom koju mogu koristiti motorna vozila i bicikli. U navedenim prometnim
profilima nema potrebe planirati odvojene biciklističke staze iz razloga što brzina i količina
prometa na ovim dionicama je takva da ne predstavlja potrebu za odvajanje motornog i
biciklističkog prometa.

Članak 16.

U članku 46. alineja (b) broj "13" zamjenjuje broj 14, i broj "7" zamjenjuje broj 6.

Članak 17.

U članku 57. iza riječi "predviđen razvod" dodaje se riječ "javne".

Članak 18.
Članak 65. mijenja se i glasi:

(1) U obuhvatu Plana ne planiraju se sadržaji koji će generirati stvaranje fekalnih otpadnih
voda te se stoga neće planirati ni fekalna kanalizacijska mreža za planirani zahvat. Za
cjelovito rješenje fekalne otpadne mreže naselja Starigrad i Sukošan, u jugoistočnom
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dijelu obuhvata planirana je izgradnja crpne postaje s predtretmanom, podmorski ispust i
ostala oprema u funkciji gospodarenja otpadnim vodama.
(2) Sjeveroistočnim rubom obuhvata Plana prolaze planirane trase cjevovoda u funkciji
sustava odvodnje naselja Starigrad, kojima se sanitarne otpadne vode gravitacijski
odvode do planirane crpne postaje, odakle se tlačnim transportom odvode do uređaja za
pročišćavanje koji se nalazi van obuhvata Plana. Nakon tretmana u uređaju pročišćene
vode se gravitacijski vraćaju do pozicije crpne postaje, te se podmorskim ispustom
ispuštaju u more.

Članak 19.
Dodaje se novi članak 65a. koji glasi:

(1) Građevina crpne postaje s predtretmanom može se planirati u zoni infrastrukturne
površine – crpna postaja (CP) iz članka 10a. ovih Odredbi.

(2) Crpna postaja s predtretmanom može se graditi na površini određenoj za građenje
građevina i ostalim uvjetima (visina, katnost i dr.) prikazana u kartografskom prikazu
Plana (list 3a. uvjeti korištenja, uređenja i zaštite površina). Građevina se može smjestiti
unutar površine za građenje u cijelosti i nije određen maksimalni koeficijent izgrađenost i
iskoristivosti iz razloga što se radi o građevni infrastrukturne mreže i druge zgrade nisu
planirane u obuhvatu Plana.

Članak 20.
Dodaje se novi članak 65b. koji glasi:

(1) Kanalizacijske cijevi moraju biti položene na horizontalnoj udaljenosti 2,0-3,0 m od
vodovodnih cjevovoda. Kod kontrolnih okana ova udaljenost mora biti min. 1,0 m.

(2) Za gravitacijsku kanalizacijsku mrežu treba primijeniti plastične kanalizacijske cijevi
(od PVC-a ili PEHD-a), a iz razloga što ove cijevi omogućavaju relativno jednostavnu
ugradnju, vodonepropusne su, isporučuju se u većim duljinama (od 5,0 do 12,0 m) i
omogućavaju jednostavno naknadno izvođenje kućnih priključaka.
(3) Dno rova na koje se polažu kanalizacijske cijevi i nadsloj od 30 cm iznad tjemena
cijevi moraju se izvesti od kvalitetnog sitnozrnatog materijala i zbiti na zahtijevani modul
stišljivosti. Ako je dubina polaganja kanalizacijskih cijevi na prometnim površinama manja
od 1,5 m kanalizacijske cijevi moraju se zaštititi slojem betona u punoj širini rova.

(4) Kontrolna okna moraju biti na razmaku koji omogućava priključak svih otpadnih voda s
okolnih zemljišnih čestica.

(5) Za tlačne cjevovode treba primijeniti PEHD tlačne cijevi za nazivni tlak od 10 bara, ali
je moguća primjena i drugih materijala

(6) Otpadne vode iz kuhinje ugostiteljskih objekata u kojima se vrši priprema hrane trebaju
se pročistiti predtretmanom (mastolov i taložnica) prije ispuštanja u interni sustav
sanitarne odvodnje.
(7) Ispuštanje pročišćenih voda putem ispusta treba biti izvedeno na način da nema
negativnog utjecaja na zonu kupanja i rekreacije.
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Članak 21.
Članak 67. mijenja se kako slijedi:
(a) u stavku 5. iza riječi "predviđeni ovim Planom" dodaju se riječi u zagradama "(trafostanice,

kabeli)"
(b) stavak 6. mijenja se i glasi:

(6) Također su moguća odstupanja trasa elektroenergetske mreže zbog prilagođavanja
tehničkim rješenjima, imovinsko-pravnim odnosima i stanju na terenu.

(c) dodaje se novi stavak 7. koji glasi:
(7) Crpna postaja će se napajati iz postojeće TS 10(20)/0,4kV „STARIGRAD 3“ 1×1000kVA
kako je naznačeno u kartografskom prikazu Plana, list 2b.  "Energetski sustav i
telekomunikacijska mreža". TS "STARIGRAD 3" nalazi se izvan obuhvata Plana.

Članak 22.
U članku 81. stavak 1. mijenja se i glasi:

(1) Sukladno Uredbi o ekološkoj mreži područje UPU-a nalazi se u područjima ekološke
mreže kako slijedi, i to::
(a) Područje ekološke mreže značajno za ptice – "HR1000022" Velebit (obuhvaća kopneni dio

područja obuhvata u cijelosti)

(b) Područje ekološke mreže značajno za vrste i stanišne tipove "HR5000022" Park prirode
Velebit (obuhvaća kopneni dio područja obuhvata u cijelosti)

Članak 23.
Članak 82. mijenja se i glasi:

Za područje označeno kao područje ekološke mreže značajno za ptice – "HR1000022"
Velebit, mjere zaštite koje se odnose na područje obuhvata slijede:
(a) treba pažljivo provoditi turističko rekreativne aktivnosti,
(b) zabranjeno je unositi strane (alohtone) vrste i genetski modificirane organizme.

Članak 24.
Članak 83. mijenja se i glasi:

Za područje označeno kao područje ekološke mreže značajno za vrste i stanišne tipove
"HR5000022" Park prirode Velebit, mjere zaštite koje se odnose na područje obuhvata slijede:
(a) treba pažljivo provoditi turističko rekreativne aktivnosti,
(b) zabranjeno je unositi strane (alohtone) vrste i genetski modificirane organizme,

Članak 25.
Članak 84. briše se.

Članak 26.
U članku 92. dodaje se novi stavak 3. koji glasi:

(3) Otpadne vode iz kuhinje ugostiteljskih objekata u kojima se vrši priprema hrane trebaju
se pročistiti predtretmanom (mastolov i taložnica) prije ispuštanja u interni sustav sanitarne
odvodnje.
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Članak 27.

Članak 93. mijenja se kako slijedi:
(a) u stavku 1. briše se riječ "infrastruktura" i dodaju riječi "infrastrukturne građevine"

(b) dodaje se novi stavak 3. koji glasi:
(3) Ispuštanje pročišćenih voda putem ispusta treba biti izvedeno na način da nema negativnog
utjecaja na zonu kupanja i rekreacije.

Članak 28.

U članku 110. alineja (b) iza riječi "uređaja za vodoopskrbu," dodaje se riječ sa zarezom
"odvodnju,".

Članak 29.

Podnaslov iza članka 111. "10.1. obveza izrade detaljnih planova uređenja" i pripadajući članak
112. brišu se
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